AR-15 SUPER DUTY LOWER PARTS KITS - AR-15 SUPER DUTY

LOWER PARTS KIT BLACK

An AR-15 Lower Parts Kit to Pair With Your Geissele Trigger

Known for making some of the most popular aftermarket AR-15 triggers sold
today, Geissele expanded its offerings to include other components of the
AR-15, allowing AR builders to finish a complete lower receiver with the parts
available from the company. The Geissele Super Duty Lower Parts Kit provides
all of the internals you need to finish a standard AR-15 lower receiver, minus
the trigger group, which you can order separately. Each Geissele Super Duty
Lower Parts Kit include proprietary components that are machined from
stainless steel at the company's facility in North Wales, PA. The stainless-steel
construction ensures that the internals of your AR-15 are less-susceptible to
corrosion or failure throughout the lifetime of your rifle, even in extreme-use
conditions. In addition to many standard components, the Geissele Super Duty
Lower Parts Kit also includes a few enhanced components, like the company's
Maritime Bolt Catch, Ambidextrous Posi-Lock Safety and the company's Super
Duty Trigger Guard. Each of these components are constructed with an eye
toward improving the usability of the AR platform by allowing for more tactile
engagement and easier access to critical control components.

Attributes

e Name: AR-15 SUPER DUTY LOWER PARTS KIT BLACK
e Manufacturer: GEISSELE AUTOMATICS

¢ Product no.: 100037954

e Mfr. No.: 05428B

e Make: AR-15

¢ Delivery weight: 0.102kg

¢ Shipping height: 13mm

¢ Shipping width: 108mm

¢ Shipping length: 140mm

e UPC: 817953025291

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise fur das Geissele AR15 Super
Duty Lower Parts Kit

Einfuhrung

Willkommen beim Geissele AR15 Super Duty Lower Parts Kit. Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihnen beim
Bau eines AR15 unteren Empfangers zu helfen. Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig
durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie alle Teile des Kits vor der Installation auf Beschadigungen Uberprufen.

¢ Verwenden Sie das Kit nur fur den vorgesehenen Zweck.

¢ Halten Sie alle Teile und Werkzeuge auBerhalb der Reichweite von Kindern.

Tragen Sie bei der Verwendung des Kits geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille und
Handschuhe.

Informieren Sie sich iber die Gesetze und Vorschriften in Ihrem Land oder Ihrer Region bezlglich des
Besitzes und der Verwendung von AR15Gewehren.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle an die zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie nur die im Kit enthaltenen Teile und Komponenten, um die Sicherheit und Funktionalitat
zu gewahrleisten.

Stellen Sie sicher, dass alle Teile ordnungsgemals installiert sind, bevor Sie das Gewehr verwenden.
Uberpriifen Sie regelmaRig die Funktionalitit aller Teile, insbesondere nach langeren Zeitrdumen der
Nichtbenutzung.

Verwenden Sie keine beschadigten oder abgenutzten Teile, da dies zu Fehlfunktionen flhren kann.
Achten Sie beim Umgang mit dem Gewehr immer auf lhre Umgebung und andere Personen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

o Stellen Sie sicher, dass Sie Uber die notwendigen Werkzeuge verfuigen, wie z.B. Schraubendreher,
Zangen und einen Schlagschrauber.
o Arbeiten Sie in einem gut beleuchteten und sauberen Bereich.

2. Installation

o Offnen Sie das Kit und Uberpriifen Sie alle Teile auf Vollstandigkeit und Unversehrtheit.

o Beginnen Sie mit der Installation der internen Teile gemaR den Anweisungen in der
Bedienungsanleitung Ihres AR15.

o Achten Sie darauf, dass alle Teile fest und sicher sitzen.

3. Benutzung

o Nach der Installation sollten Sie das Gewehr gemals den Anweisungen des Herstellers verwenden.
o Fuhren Sie regelmalige Wartungsprufungen durch, um sicherzustellen, dass alle Teile
ordnungsgemal funktionieren.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie beschadigte oder abgenutzte Teile gemal den 6rtlichen Vorschriften fir gefahrliche

Abfalle.
¢ Halten Sie sich an die gesetzlichen Bestimmungen zur Entsorgung von Waffen und Waffenteilen in Ihrer

Region.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir weitere Informationen oder Unterstliitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder Ihren Handler. Es ist
wichtig, dass Sie bei Fragen oder Bedenken beziiglich der Sicherheit des Produkts nicht zégern, Hilfe in
Anspruch zu nehmen.

Vielen Dank, dass Sie sich fur das Geissele AR15 Super Duty Lower Parts Kit entschieden haben. Sicherheit hat
oberste Prioritat, und wir winschen lhnen viel Erfolg beim Bau lhres AR15.



Safety Instruction Guide for the AR15 Super Duty
Lower Parts Kit

Introduction

Thank you for choosing the AR15 Super Duty Lower Parts Kit by Geissele Automatics. This guide provides
essential safety instructions, installation guidance, and maintenance tips to ensure safe and effective use of this
product. Please read this document carefully to understand the safety measures necessary for handling and
using your AR15 lower parts kit.

General Safety Guidelines

e Ensure that all parts are installed correctly and securely before use.

Always handle firearms and their components with care, treating them as if they are loaded.

Keep firearms pointed in a safe direction at all times.

Store all firearm components in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect all parts for signs of wear or damage before use.

Follow all local laws and regulations regarding firearm assembly and use.

Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Age Restrictions: This product is intended for use by individuals who are legally permitted to own and
operate firearms. Ensure that you are of legal age and have the necessary training.

¢ Corrosion Prevention: The stainlesssteel construction of this kit helps prevent corrosion. However,
regularly clean and maintain all components to ensure optimal performance.

¢ Installation Precautions: Use the correct tools and follow the installation instructions carefully to avoid
injuries or damage to components.

¢ Trigger Group: The trigger group is sold separately. Ensure that you are using a compatible trigger
group that meets safety standards.

* Enhanced Components: Familiarize yourself with the enhanced components, such as the Maritime Bolt
Catch and Ambidextrous PosiLock Safety, to ensure proper functionality.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary tools, including screwdrivers, wrenches, and any other equipment required for
installation.
o Ensure you are working in a clean, welllit environment.

2. Installation Steps:

o Carefully read the instructions provided with your specific trigger group.
o Follow these general steps for installing the lower parts kit:
= Remove any existing components from the lower receiver.
= |nstall the bolt catch according to the manufacturer's instructions.
= |nstall the safety selector and ensure it functions correctly.
= |nstall the trigger guard and check for proper fit.
= |nstall other internal components, ensuring they are securely fastened.
o After installation, conduct a function check to ensure all components are working properly.

3. Usage:



o Before using the firearm, ensure that the lower receiver is properly assembled and all components
are functioning.
o Always follow safe handling practices when operating your firearm.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any old or damaged components in accordance with local regulations.
¢ Do not discard firearms or firearm components in regular trash.
¢ Contact local waste management authorities for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or support regarding the AR15 Super Duty Lower Parts Kit, please reach out to the
manufacturer's customer service. Ensure that you have your product information readily available for reference.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of your AR15 Super Duty Lower Parts
Kit. Always prioritize safety and compliance with local laws and regulations. Thank you for choosing Geissele
Automatics.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Kit de
Piezas Inferiores Geissele Super Duty

Introduccion

Gracias por elegir el Kit de Piezas Inferiores Geissele Super Duty para tu AR15. Este producto ha sido disefiado
para ofrecerte componentes de alta calidad que mejoran la funcionalidad y durabilidad de tu receptor inferior.
Sin embargo, es importante sequir las pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia
te proporcionara informacién sobre el uso seguro del producto, asi como instrucciones para su instalacién y
disposicién.

Directrices Generales de Seguridad

» Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Usa siempre equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes, durante la

instalacion.

Mantén el kit y sus componentes fuera del alcance de los nifios y personas no autorizadas.

Inspecciona todas las piezas antes de la instalacién para asegurarte de que no haya dafos visibles.

¢ Sisientes que no tienes la experiencia necesaria para realizar la instalacion, busca la ayuda de un
profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Riesgo de Lesiones: Al manipular componentes de armas, existe un riesgo de lesiones. Asegurate de
que el arma esté descargada antes de comenzar cualquier trabajo.

¢ Uso de Herramientas: Utiliza herramientas adecuadas y en buen estado para la instalacién.
Herramientas defectuosas pueden causar accidentes.

¢ Manejo de Componentes: Maneja los componentes con cuidado para evitar dafios. Los componentes
dafiados pueden afectar el rendimiento del arma.

¢ Verificacion de Compatibilidad: Aseglrate de que todas las piezas sean compatibles con tu modelo de
AR15 antes de la instalacién.

¢ Condiciones de Uso: No utilices el kit en condiciones extremas que puedan comprometer la seguridad,
como temperaturas extremas o ambientes himedos.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Relne todas las herramientas necesarias: destornilladores, llaves, y cualquier otro equipo
especifico que necesites.
o AsegUrate de trabajar en un area limpia y bien iluminada.

2. Inspeccion de Piezas:

o Abre el kit y revisa cada componente para asegurarte de que no haya dafios.
o Consulta el manual de instalacién para verificar que todas las piezas estén presentes.

3. Instalacion:

o Sigue las instrucciones del manual para instalar cada componente en el receptor inferior.
o Asegurate de apretar todas las tuercas y tornillos seguin las especificaciones recomendadas.
o No fuerces ninguna pieza; si no encaja, revisa la alineacién y compatibilidad.



4. Verificacion Final:

o Una vez instalado, verifica que todas las piezas funcionen correctamente.
o Realiza una prueba de funcionamiento en un entorno seguro y controlado.

5. Mantenimiento:

o Limpia y lubrica las partes segln sea necesario para asegurar un funcionamiento fluido.
o Inspecciona regularmente el kit para detectar signos de desgaste o dafio.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Si decides deshacerte de los componentes del kit, aseglrate de hacerlo de manera responsable.

¢ Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos relacionados con armas.

* No arrojes componentes en la basura comun; busca centros de reciclaje o eliminacién de residuos
peligrosos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

¢ Para preguntas sobre el producto o su uso, consulta el manual o visita el sitio web del fabricante para
obtener asistencia.

¢ En caso de un incidente o accidente relacionado con el producto, contacta a las autoridades locales y
reporta el problema.

Conclusion

El Kit de Piezas Inferiores Geissele Super Duty es un excelente complemento para tu AR15, siempre y cuando se
utilice de manera segura y responsable. Siguiendo estas directrices, puedes disfrutar de un rendimiento éptimo
y prolongar la vida Util de tu rifle. Recuerda siempre priorizar la seguridad y la responsabilidad al manejar
componentes de armas.



Guide de Sécurité pour le Kit de Pieces
Inférieures AR15 SUPER DUTY de Geissele
Automatics

Introduction

Merci d'avoir choisi le Kit de Piéces Inférieures AR15 SUPER DUTY de Geissele Automatics. Ce guide de sécurité
a été élaboré pour vous informer sur l'utilisation slire et efficace de ce produit, conformément aux
réglementations de sécurité des produits de I'Union européenne (EU GPSR). Veuillez lire attentivement ce guide
avant d'utiliser le produit.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que toutes les pieces sont compatibles avec votre récepteur inférieur AR15.

Ne modifiez pas les pieces du kit de maniére non autorisée, car cela peut compromettre la sécurité.
Gardez le kit hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.

Vérifiez régulierement I'état des pieces installées pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
En cas de doute sur I'utilisation ou l'installation, consultez un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez toujours des lunettes de protection lors de l'installation et de |'utilisation de votre AR15.
Ne chargez pas votre arme tant que vous n'étes pas prét a tirer.

Assurezvous que l'arme est déchargée avant d'effectuer toute maintenance ou installation.

Ne laissez jamais une arme chargée sans surveillance.

Familiarisezvous avec le fonctionnement de chaque composant avant I'utilisation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation:

o Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris un tournevis, une clé a molette et des gants de
protection.
o Lisez attentivement les instructions fournies avec chaque composant.

2. Installation:

[¢]

Retirez les piéces existantes de votre récepteur inférieur, si nécessaire.
Suivez les instructions spécifiques pour chaque piece du kit.

Assurezvous que toutes les piéces sont correctement installées et sécurisées.
Testez le fonctionnement de chaque piece avant de recharger I'arme.

[¢]

o

[¢]

3. Utilisation:

o Utilisez votre AR15 uniqguement dans des conditions appropriées et en respectant les lois locales.

o Ne tirez que dans des environnements sécurisés, en respectant les régles de sécurité des armes a
feu.

o Soyez conscient de votre environnement et des personnes a proximité lorsque vous utilisez I'arme.



Instructions d'Elimination

¢ Ne jetez pas les pieces usées ou endommagées a la poubelle ordinaire.
o Contactez votre municipalité locale pour connaftre les options de recyclage ou d'élimination appropriées.
e Assurezvous que toutes les piéces sont hors d'usage avant de les éliminer.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou I'utilisation de votre Kit de Pieces Inférieures
AR15 SUPER DUTY, veuillez contacter le support client de Geissele Automatics. Assurezvous de conserver une
preuve d'achat et tous les documents associés au produit pour faciliter le soutien.

Nous espérons que ce guide vous aidera a utiliser votre Kit de Pieces Inférieures AR15 SUPER DUTY de maniere
slre et efficace. Restez toujours vigilant et respectez les regles de sécurité lors de I'utilisation d'armes a feu.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Czesci
Dolnych AR15 SUPER DUTY firmy Geissele

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu Czesci Dolnych AR15 SUPER DUTY firmy Geissele. Ten produkt zostat
zaprojektowany z mysla o zapewnieniu wysokiej jakosci i niezawodnosci w budowie Twojego dolnego receivera
AR15. Aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi dotyczgcymi
bezpieczenstwa.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

o Uzywaj produktu zgodnie z przeznaczeniem, unikajac wszelkich dziatan, ktére moga prowadzi¢ do
uszkodzenia lub niewtasciwego dziatania.

* Przechowuj wszystkie czesci w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0séb nieupowaznionych.

e Regularnie sprawdzaj stan czesci, aby upewnic sie, ze nie sg uszkodzone lub zuzyte.

¢ Przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych posiadania i uzytkowania broni palnej.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

e Zawsze uzywaj okularéw ochronnych i rekawic podczas instalacji i obstugi czesci.

e Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac.

¢ Nie stosuj sity podczas instalacji komponentéw, aby unikng¢ ich uszkodzenia.

o Korzystaj z instrukcji producenta dotyczacych instalacji grupy spustowej, ktéra nie jest czeScig zestawu.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

¢ Przed rozpoczeciem instalacji upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia.

e Zainstaluj zestaw czesci dolnych zgodnie z ponizszymi krokami:
1. Przygotuj dolny receiver AR15, upewniajac sie, ze jest czysty i wolny od zanieczyszczen.
2. Zainstaluj zastrzezone komponenty, zaczynajac od najnizej umiejscowionych czesci.
3. Uzyj odpowiednich narzedzi do montazu, aby zapewni¢ prawidtowe dopasowanie czesci.
4. Sprawdz, czy wszystkie elementy sg prawidtowo zamocowane przed uzyciem broni.

e Po zakoniczeniu instalacji przetestuj bron w bezpiecznym Srodowisku, aby upewnic sie, ze dziata

prawidtowo.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj wszelkie nieuzywane lub uszkodzone czesci zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi
odpaddw niebezpiecznych.

o Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki lub centrum recyklingu w celu uzyskania informacji na temat
odpowiedniej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania Zestawu Czesci Dolnych AR15 SUPER DUTY
firmy Geissele, prosimy o kontakt z odpowiednim punktem wsparcia w Twoim regionie.



AR15 SUPER DUTY LOWER PARTS KIT
Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa AR15 Super Duty Lower Parts Kit tuotteen kayttéohjeisiin. Tama opas on suunniteltu auttamaan
sinua kayttamaan ja asentamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen
kayttoa.

Yleiset Turvaohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu aikuisten kayttéén. Ald anna lasten kayttaa tata tuotetta ilman
valvontaa.

Tarkista tuote ennen kayttéa. Varmista, ettei siinad ole vaurioita tai puutteita.

Kayta tuotetta vain sen alkuperaiseen tarkoitukseen.

Sailyta tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.

Noudata kaikkia paikallisia ja kansallisia lakeja ja maarayksia, jotka liittyvat aseiden ja niiden osien
kayttéon ja hallintaan.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

Kayta aina suojavarusteita, kuten kasineita ja suojalaseja, asennuksen aikana.
Varmista, etta tydskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty, jotta valtat onnettomuudet.
Al kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai huumaantunut.

¢ Varmista, etta kaikki tydkalut ja tarvikkeet ovat kunnossa ennen kayttda.

Al3 koskaan suuntaa asetta kohti ihmisia tai elaimia.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja osat ennen asennuksen aloittamista.
o Lue valmistajan ohjeet huolellisesti.

2. Asennus

o Poista vanha alaosa tai komponentti, jos tarpeen.
o Asenna Geissele Super Duty Lower Parts Kit osat tarkasti valmistajan ohjeiden mukaan.
o Varmista, etta kaikki osat ovat tiukasti paikoillaan ja oikein asennettu.

3. Kaytto

o Testaa asennus ennen varsinaista kayttéa varmistaaksesi, etta kaikki toimii oikein.
o Kayta tuotetta vain suositelluissa olosuhteissa.

Havitsoohjeet

¢ Tuote tulee havittaa paikallisten maaraysten mukaan. Varmista, etta kaikki osat havitetaan
ymparistoystavallisesti.
e Al heitd tuotetta tavallisiin roskakoriin, jos se sisaltda vaarallisia materiaaleja.



Lisatietoja ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. Varmista, etta sinulla on
tuotteen tiedot valmiina, kun otat yhteytta.



Sakerhetsinstruktioner for AR15 Super Duty
Lower Parts Kit

Introduktion

Tack for att du valt Geissele Automatics AR15 Super Duty Lower Parts Kit. Denna produkt ar utformad fér att
forbattra din AR15s prestanda och sakerhet. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten,
vanligen 13s och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

o Kontrollera att alla delar ar i gott skick innan installation och anvandning.
e Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

e Rapportera omedelbart eventuella defekter eller skador till tillverkaren.

e Folj lokala lagar och férordningar angadende vapen och dess komponenter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdgon och hérselskydd vid installation och anvandning.

¢ Kontrollera att vapnet ar avstangt och inte laddat innan du bérjar arbeta med det.

¢ Folj alltid sakerhetsprocedurer for hantering av vapen.

¢ Undvik att anvéanda produkten om den har skadats eller om du misstanker att den ar defekt.

¢ Var medveten om att vissa komponenter kan ha skarpa kanter; hantera dem med férsiktighet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Samla alla nédvandiga verktyg innan du pabérjar installationen.
o Las igenom installationsanvisningarna noggrant.

2. Installation:

Kontrollera att alla delar fran Lower Parts Kit ar inkluderade.
Félj installationsanvisningarna som medféljer produkten.

Se till att alla komponenter &r ordentligt atdragna och sakrade.
Testa funktionaliteten hos varje komponent efter installationen.

[¢]

[¢]

[¢]

o

3. Anvandning:

o Bekanta dig med vapnets och komponenternas funktioner innan anvandning.
o Utfér regelbundna kontroller av vapnet och dess delar for att sakerstalla att de fungerar korrekt.
o Anvand alltid vapnet pa ett sakert och ansvarsfullt satt.

Avfallshantering

e Avlagsna och kassera alla férpackningsmaterial pa ett miljovanligt satt.
e Om delar av produkten ar skadade eller ej langre anvands, folj lokala riktlinjer for avfallshantering for att
sakerstalla korrekt kassering.



Kontaktinformation for ytterligare support

e For fragor eller support, vanligen kontakta tillverkaren eller aterférsaljaren dar produkten koptes.

Vi tackar for ditt kép av Geissele Automatics AR15 Super Duty Lower Parts Kit. Genom att folja dessa
sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av produkten.



Navod na bezpecné pouziti soupravy Geissele
AR15 Super Duty Lower Parts Kit

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili soupravu Geissele AR15 Super Duty Lower Parts Kit. Tento produkt je navrzen tak,
aby umoznil bezpecné a efektivni dokoncéeni dolniho receiveru AR15. Je dllezZité dodrzovat nize uvedené pokyny
a bezpeclnostni opatreni, abyste zajistili sprdvné a bezpecné pouzivani tohoto produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pred pouzitim produktu si dikladné prectéte vsechny pokyny a bezpecnostni informace.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PouZivejte produkt pouze pro zamysleny Ucel a v souladu s pokyny vyrobce.

Pravidelné kontrolujte produkt na poSkozeni nebo opotrebeni. Jakékoliv poskozené Casti by mély byt
okamzité vyménény.

V pripadé jakychkoliv pochybnosti o bezpec¢nosti produktu se obratte na odbornika.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Pfed manipulaci s AR15 se ujistéte, ze je zbran vybitd a bezpecné umisténa.

Pri instalaci dild dodrzujte pokyny vyrobce, abyste predesli zranéni nebo poskozeni.
Pouzivejte ochranné bryle a rukavice béhem instalace a Udrzby.

Zajistéte, aby byly vSechny soucdsti spravné namontovany a bezpecné upevnény.
¢ Pri pouzivani zbrané sledujte okoli a dbejte na bezpelnostni pravidla strelby.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava na instalaci

o Zkontrolujte, zda mate vSechny potrfebné nastroje a dily.
o Ujistéte se, ze pracujete na Cistém a dobre osvétleném misté.

2. Instalace dila

o Peclivé podle pokynd vyrobce nainstalujte jednotlivé komponenty soupravy.
o Zajistéte, aby byly vSechny soucasti spravné umistény a utazeny podle specifikaci.

3. Kontrola po instalaci

o Po dokonceni instalace provedte dikladnou kontrolu vSech soucasti.
o Ujistéte se, Zze vSechny soucasti jsou funkéni a bezpeéné.

4. Pouzivani AR15

o Pri pouzivani zbrané dodrzujte vSechna pravidla bezpecné strelby.
o Pravidelné kontrolujte funkénost soucasti a v pripadé potreby provadéjte Gdrzbu.

Pokyny pro likvidaci

 V pripadé, ze budete potrebovat zlikvidovat produkt nebo jeho ¢asti, postupujte podle mistnich predpist o
likvidaci elektroodpadu a nebezpe¢nych materiald.
¢ Nikdy nezahazujte dily do bézného odpadu, pokud obsahuji nebezpecné materialy.



Kontakt pro dalsSi podporu

Pokud mate jakékoliv dotazy nebo potrebujete dalsi informace o produktu, obratte se na autorizovaného
prodejce nebo vyrobce.

Zaver
Dodrzovani téchto pokynl a bezpecnostnich opatreni je klicové pro zajisténi bezpecného pouzivani soupravy

Geissele AR15 Super Duty Lower Parts Kit. Dékujeme, Ze jste se rozhodli pro nase produkty, a pfejeme vdm
bezpelné a prijemné pouzivani.
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